
Why did Jesus Die? 

 
 

1. Because we are all sinners! 
 
San Marcos 2:17   tyã'wẽ pẽyitste Jesus wẽsẽ'jrra' na'jĩc: —Yu'tse'jsa's jypeejymeeta' aca ji'pjmée wẽt ũssa', 
naasáa ãtsã'sa yuurráa yu'tse'jsa's jypeejyta'. Andya' naa quiwete nasa ewsaty pacueya' quĩjmeetj, pcalsaty 
pacueya'rráatj quĩj jĩc.  
 
Romanos 3:10   Tyajíic Dyus libruteva na'wẽ we'we': Teechrráa yujva ewsa yu' meeta'.  

 
San Mateo 18:11   Tyã'wẽme', Dyus Nchi'c Nasa Yuusa' vitusaty nwe'weya'c quĩj.  
 
2. Because there is a cost for that sin! 

 
San Mateo 15:18-20  Nava ũusuj yaacynisa yuurráac nasa's ewmeesa vitu'.  19 Tyãa pa'gatey ũusujc caseje' 
ewmée yaacynisa, nasaty icj wẽenisa, ptamrrava vitesa yacj fi'nzeni, ma'wẽsa yacjva pcal yuuna fi'nzeni, 
pesweeni, ĩshiina ewmée nuywe'weni, Dyusna atsewe'weni.  20 Tyã'wẽ yaacynisaty nasa's ewmeesa vitu'. 
Nava cusecjẽ yu' caajmée ũ'nisarráa yu', nasaty ewmée vitu'tsme'. 
 
Romanos 6:23   Tyã'wẽme', pcala' naasáa uuwa'ja's yuurráac ũsu'. Nava Dyusa' bagachte yujva ptsumée ĩtyi 
fi'nzewa'ja'scu peesu', Cristo Jesus nwe'wepa'ga.  
 
San Marcos 16:16   Atsa' maava andya's ũusuj jyuca yajcyna jypa'garra yu'te ya'bautisaĩna tyã' nwe'weni 
yuuna. Nava andya's ũusuj jyuca yajcyna jypa'gasame' Dyus castigo's cnayuuna.  
 



 
There is a cost for sin! 

 
3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross! 

 
San Mateo 1:21   Maria nchi'c ãaga vyaate', tyã'sa' Jesus yasene'nga. Tyã'wẽ cysusni yuuna, tyãa pa'gatey tyajy 
nasa pcaltewe'shtyi nwe'wewa'jsa' jĩnac we'we.  
 
Romanos 5:8   Cue'sh yacj yu' tyã'wẽ ewmeesa pa'gate uuwa'ja' wala tjẽya', nava Dyusa' cue'sh ewmeesateva 
peeygãjrra tyajy Nchi'ca's naa quiwete caacj, ewmeesa cue'sh pa'gate uucajn. 
 
San Juan  3:16  Dyusa' naa quiwete nasaty iiméj wala peeygãjrra yuurráac tyajy Nchi'c teechrráasanava naa 
quiwete caaj, cyaj maava tyã'sna ũuste jypa'garra' bagachte yujva ptsumée ĩtyi fi'nzewa'ja's ji'pjucajn 
vitumée.   
 
San Mateo 18:11   Tyã'wẽme', Dyus Nchi'c Nasa Yuusa' vitusaty nwe'weya'c quĩj.  
 
4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Hechos 4:12   Quim yujva tyãa na'wẽy nasaty nwe'weya' ãjawa'jsa yu' meea' naa quiwete, naasáa Dyus caajni 
Jesus yuurráa cue'shtyi nwe'wewa'jsa' jĩc Pedro'. 
 
Efesios 2:8-9   Tyãa pa'ga i'cue'sha' quĩjte yujva seelpimeesarrava, naasáa Dyus peeygãjrra nwe'wenisarráa 
i'cue, tyã'wẽ Cristo's ũusuj jyuca yaacypa'ga. Dyus nwe'weni's i'cue'sh cacueju ew yũuna fi'nzerra uymeei'cue, 
tyã'sa' Dyuscu pees peeygãjrra.  Dyus nwe'weni's cacueju ew yũuna fi'nzerra ya'jypa'ga'tsme' naa pa'ga maa 
yujva iiwejch yaacywa'j ji'pjmeeta'. 
 
Tito 3:5  Nava cue'sh cacueju ew yũuna fi'nzepa'ga tyã'wẽ yũume', naasáa peeygãjrra yuurráac tyã'wẽ nwe'we 
cue'sh ũuste pcaltyi yaatena. Tyãa pa'gac Dyus Espiritu' cue'shtyi yu'ptjejrra quĩj pcal yujva ji'pjmée 
caafi'nze'je'.  
 
 



5.   We must put our faith and trust in Christ alone! 
 
San Marcos 9:23  —Indy yuu tyã'wẽ Dyusa' pu'chjina sũjte yu', quĩjva jyuca cytey yuuna tyã'wẽ yaacysa's jĩte',  
  
San Marcos 1:15   Sa' na'jĩnac pta'sh: —Ena' ãjãtsa'. Dyus jycaajwa'j ena' utya ũsa'. Atsa' i'cue'sha' pcaltyi 
nvijtrra Dyus tashte mishawendwe, sa' Dyus yuwe ewte nviitwa'jsa's ũuste myu'acjwe jĩ'c.  
 
San Marcos 10:15   Na'jĩ'tj na': maava luuchcuẽ na'wẽ Dyus jycaajwa'j ena's wa'lmée jypa'gameerra yu', 
bagachte yujva Dyus tashte u'caya' ãjãmeetyna.  
 
Romans 10:9-10,13   Atsa' na'wẽrráa myũu: Dyus Nchi'c Jesucristo uuteva Dyusíi qui' ĩtyi vitcu sũjwa'ja's 
ji'pjurra Cristo yuurrá's nwẽese'jya' jypa'gawa'ja'. Tyã'wẽ yuurra' ewte neeyũune'nga.   Tyã'wẽ ewte 
neeyũuya', Jesucristo's ũusuj jyuca yajcyrra jypa'gawa'ja', sa' ãateva tuutje'jwa'ja'Tyajíic Dyus librute na'wẽ 
we'we': Maava jyucaysa ũusuj yuurráa jyuca yajcyna Dyusa's neewe'wesa', yuuwemée ewte neeyũutyna jĩ'c. 
 

 
Put your faith in Christ alone! 

 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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